
Menù Pizzeria

 
Beachcomber:

 
Bar 
Bouganvillea:
Le Palme:
Moresca: 

Ristoranti/ Restaurants -
Colazione/Breakfast:
Pranzo/Lunch:
Cena/Dinner:

Pizzeria – L’Oasi 
Pranzo/Lunch: 
Cena/Dinner:

Numeri utili/ Useful numbers 

Ricevimento Telis/Telis reception: 4000 
Ricevimento Dune/Dune reception: 4048 
Ricevimento Cottage e Suites del 
Mare/Cottage and Suites del Mare 
reception: 4076
Ricevimento Borgo Cala Moresca/Borgo 
Cala Moresca reception: 1000
SPA: 4012

 
Check-in - Check-out 

Check-in: 
Check-out:
Se vorrai potrai rimanere in struttura fino 
alle 18:00 del giorno della partenza. 
If you wish, you can stay at the hotel until 
18:00 on the day of your departure. 
Ti preghiamo di prenotare l’orario per il 
ritiro bagagli il giorno prima della partenza 
in ricevimento. 
Please book your baggage pick-up time the 
day before departure directly at the 
reception. 

Pasti/ Meals 

I pasti sono proposti come buffet assistito.
Al momento del check-in ti verrà
comunicato il Ristorante a te dedicato. 
Meals are offered as an assisted buffet.
During your check in, you will be informed of
the restaurant dedicated to you. 

I cestini pranzo sono disponibili su richiesta 
entro le 18:00 del giorno precedente. 
Lunch baskets are available on request by 
18:00 on the previous day. 

Pagamenti/ Payments 
Il braccialetto consegnato all’arrivo è
indispensabile per poter usufruire dei
servizi della struttura. 
The bracelet handed in on arrival is
indispensable to be able to use the facility's
services. 

Forme di pagamento accettate: 
-Chipcard (si può richiedere con un deposito 
di 20€, ricaricabile solamente in contanti). 
-Carta di credito o Bancomat. 
Accepted forms of payment: 
-Chipcard (can be requested with a deposit 
of 20€, rechargeable in cash only). 
-Credit card or Bancomat. 

08:30-24:00 
08:30-22:00 
09:00-24:00

07:30-10:00
12:30-14:30
19:30-21:30

12:45-15:00
19:30-22:00

09:30-24:00

16:00
11:00

Menù Bar Bouganville

Menù Bar Beachcomber

https://www.arbataxpark.com/wp-content/uploads/sites/17/2023/06/Menu-Bar-2023.pdf
https://www.arbataxpark.com/wp-content/uploads/sites/17/2023/06/Menu-pizzeria-vert-3.pdf
https://www.arbataxpark.com/wp-content/uploads/sites/17/2023/06/Menu-pizzeria-vert-3.pdf
https://www.arbataxpark.com/wp-content/uploads/sites/17/2023/06/Menu-Bar-2023.pdf
https://www.arbataxpark.com/wp-content/uploads/sites/17/2023/05/Beach-Comber-menu-2023.pdf
https://www.arbataxpark.com/wp-content/uploads/sites/17/2023/06/Menu-Bar-2023.pdf


BOBOI 
Servizio navetta gratuito con frequenza di 
mezz’ora. 
Free half-hourly shuttle service 

Teli mare/ Beach towels 
A disposizione presso il Ricevimento, previa 
cauzione di 10 € che viene restituita alla 
restituzione dei teli. La sostituzione ha un 
costo di 2€ a telo. 
Available from Reception, subject to a 
deposit of €10, which is refunded when the 
towels are returned. Replacement costs €2 
per towel. 

Piscine e Spiagge/Pools and Beaches 
Orari di apertura, con la presenza 
dell’addetto al salvataggio 
Opening hours, with lifeguard present 

-08:30-12:30 
-15:00-19:00 
Ombrelloni e lettini sono a tua disposizione 
gratuitamente fino ad esaurimento. 
Parasols and sun loungers are at your 
disposal free of charge while stocks last.

Ufficio Escursioni/Excursions Office -
Piazza 
Bouganvillea, Reception Borgo 

-09:00-12:30 
-16:00-19:30 

Attività della Tradizione/Typical Activities 
“Serata Sarda”: ogni fine settimana, presso
la Piazza Bouganvillea. 
'Serata Sarda': every weekend, at the Piazza
Bouganvillea 

Sport 
Lezioni di padel, tennis e tiro con l’arco, 
risveglio muscolare, canoa e SUP. 
Padel, tennis and archery lessons, muscle 
toning, canoeing and SUP.

Parco Naturalistico Bellavista/ 
Bellavista Natural Park 
Visitabile in autonomia 
Self-guided tour 
Giro guidato a piedi coi Ranger: 
-17:00 
-Tutti i giorni tranne la domenica 
-Tempo percorrenza: 2 h 30 min 
Guided walking tour with Rangers: 
-17:00 
-Every day except Sunday 
-Travel time: 2 h 30 min 

Centro Benessere & SPA Bellavista/
Bellavista Wellness Centre & SPA 
10:00 - 20:00

Animazione/Animation 
Il nostro staff organizza giornalmente 
attività di intrattenimento per i nostri ospiti. 
Our staff organises daily entertainment 
activities for our guests. 
VIK Club: Per i più piccoli/
For the little ones 

Orari/ Timetable: 
-10:00-12:30 
-16:00-18:30 

Area Shopping/ Shopping Area 
Un bazar, un negozio di gioielli sardi, un 
negozio di prodotti tipici sardi e una 
parafarmacia. 
A bazaar, a Sardinian jewellery shop, a shop 
selling typical Sardinian products and a 
parapharmacy. 

Orari/Timetable
Shuttle Boboi

https://www.arbataxpark.com/wp-content/uploads/sites/17/2023/06/orari-boboi-2023.pdf

